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Schweiz Suisse Svizzera

ZUM UMSCHLAGBILD: Mit dem Stilleben von Gustave Buchet
(1888-1963) weizen wir auf einen Maler der Westschweiz hin, der zu den
wesentlichen Vertretern des Kubismus zihlt. Er arbeitete wiihrend zweier
Jahrzehnte in Paris, wo er in die Kiinstlervereinigung «Section d’or» aufge-
nommen wurde, der u.a. Braque, Gris und Léger angehorten. 1940 in die
Schweiz zuriickgekehrt, lebte er bis zu seinem Tode in Lausanne. — Das Bild
ist bis 14. November in der Ausstellung Gustave Buchet der Galerie Daniel
Keel in Ziirich zu sehen. Farbaufnahme Zopfi SVZ

NOTRE PAGE DE COUVERTURE: Nature morte, de Gustave Buchet
(1888-1963). Ce peintre romand a été I’un des plus talentueux de Pécole cubi-
ste. Il a travaillé pendant une vingtaine d’années a Paris, ou il a appartenu,
avec Braque, Gris, Léger et d’autres peintres de renom, a la «Section d’or».
Aprés son retour en Suisse, en 1940, il a vécu & Lausanne jusqu’a sa mort.
Jusqu’au 14 novembre, la Galerie Daniel Keel, Zurich, présente une exposi-
tion des ceuvres de Gustave Buchet

IMMAGINE SULLA COPERTINA: «Natura morta» di Gustave Buchet
(1888-1963), pittore romando ed autorevole esponente del cubismo. Lavord
per due decenni a Parigi, dove fu ammesso nell’associazione artistica «Section
@’or» della quale erano membri, ad es., Braque, Gris et Léger. Tornato in Sviz-
zera nel 1940 visse il resto dei suoi giorni a Losanna. — Il quadro qui riprodotto
¢ esposto a Zurigo, in una mostra d’opere del Buchet, aperta sino al 14 novem-
bre nella Galleria Daniel Keel

COVER: A still life by Gustave Buchet (1888-1963) draws attention to a
French-Swiss painter who was among the significant representatives of
Cubism. He worked in Paris for some twenty years and was there accepted as
a member of the “Section d’or” group to which Braque, Gris and Léger also
belonged. Returning to Switzerland in 1940, he lived till his death in Lau-
sanne. The picture shown here will be on view till November 14 in an exhibi-
tion of the artist’s work now running in the Daniel Keel Gallery in Zurich

4 Der « Urnerboden», wie die Glarner die Urner « Ennetmarcht», ein anderthalb
Stunden langes Alpgeliinde vor dem letzten Anstieg von Linthal her zur Klau-
senpasshohe, nennen. Am Horizont die Jiigernsticke im Grenzgrat zwischen
Schwyz und Uri. Photo Maurer

L’«Urnerboden», ¢’est le nom que les Glaronais donnent i P« Ennetmarcht»
uranais, un pturage qu’il faut une heure et demie de marche pour franchir et
qui marque le dernier palier des hauteurs qui séparent Linthal du sommet du
col du Klausen. A I’horizon, les Jiigernsticke, qui marquent la frontiére entre
Schwyz et Uri

I’«Urnerboden»: cosi chiamano i Glaronesi '« Ennetmarcht» degli Urani,
pascolo sito a un’ora e mezzo di cammino da Linthal, prima dell’ultima salita
al passo del Klausen. All’orizzonte, gli Jiigernsticke, nel gruppo di montagne
che segnano il confine tra Svitto e Uri

“Urnerboden” is the name given by the people of Glarus to the Alpine pastures
that extend for several miles over the last slope leading from Linthal up to the
Klausen Pass. On the horizon the Jiigernstock peaks in the ridge that divides
the Cantons of Schwyz and Uri
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